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SICHERHEITSHINWEISE

Achtung! Beim Gebrauch von Elektrowerkzeugen
sind zum Schutz gegen elektrischen Schlag, Ver-
letzungs- und Brandgefahr folgende grundséatz-
lichen SicherheitsmaBnahmen zu beachten.
Lesen und beachten Sie diese Hinweise, bevor Sie
das Gerat benutzen.

1.

10.

11.

12.

Halten Sie Ihren Arbeitsbereich in Ordnung
— Unordnung im Arbeitsbereich ergibt Unfallge-
fahr.

. Beriicksichtigen Sie Umgebungseinfliisse

- Setzen sie Elektrowerkzeuge nicht dem Regen
aus.

Beniitzen Sie Elektrowerkzeuge nicht in feuchter
oder nasser Umgebung. Sorgen Sie fiir gute Be-
leuchtung. Beniitzen Sie Elektrowerkzeuge nicht
in Nahe von brennbaren Filssigkeiten oder
Gasen.

. Schiitzen Sie sich vor elektrischem Schlag

- Vermeiden Sie Kérperberihrung mit geerdeten
Teilen, zum Beispiel Rohren, Heizkdrpern, Her-
den, Kihlschrénken.

. Halten Sie Kinder fern! .

— Lassen Sie andere Personen nicht das Werk-
zeug oder Kabel beriihren, halten Sie sie von Ih-
rem Arbeitsbereich fern.

. Bewahren Sie Ihre Werkzeuge sicher auf

— Unbenutzte Werkzeuge sollten in trockenem,
verschlossenem Raum und fir Kinder nicht er-
reichbar aufbewahrt werden.

. Uberlasten Sie Ihr Werkzeug nicht

— Sie arbeiten besser und sicherer im angegebe-
nen Leistungsbereich.

. Beniitzen Sie das richtige Werkzeug

— Verwenden Sie keine zu schwachen Werkzeu-
ge oder Vorsatzgerate fiir schwere Arbeiten.
Beniitzen Sie Werkzeuge nicht fir Zwecke und
Arbeiten, wofiir sie nicht bestimmt sind; zum Bei-
spiel beniitzen Sie keine Handkreissége, um
Baume zu fallen oder Aste zu schneiden.

. Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung

- Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Sie kénnen von beweglichen Teilen
erfaBt werden. Bei Arbeiten im Freien sind Gum-
mihandschuhe und rutschfestes Schuhwerk
empfehlenswert. Tragen Sie bei langen Haaren
ein Haarnetz.

. Beniitzen Sie eine Schutzbrille

- Verwenden Sie eine Atemmaske bei staub-
erzeugenden Arbeiten.

Zweckentfremden Sie nicht das Kabel

- Tragen Sie das Werkzeug nicht am Kabel, und
beniitzen Sie es nicht, um den Stecker aus der
Steckdose_zu ziehen. Schitzen Sie das Kabel
vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.

Sichern Sie das Werkstiick

- Benlitzen Sie Spannvorrichtungen oder einen
Schraubstock, um das Werkstick festzuhalten.
Es ist damit sicherer gehalten als mit Ihrer Hand
und ermdglicht die Bedienung der Maschine mit
beiden Handen.

Uberdehnen Sie nicht lhren Standbereich

- Vermeiden Sie abnormale Kérperhaltung. Sor-
gen Sie fir sicheren Stand, und halten Sie jeder-
zeit das Gleichgewicht.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Pflegen Sie lhre Werkzeuge mit Sorgfalt

— Halten Sie Ihre Werkzeuge scharf und sauber,
um gut und sicher zu arbeiten. Befolgen Sie die
Wartungsvorschriften und die Hinweise fir
Werkzeugwechsel. Kontrollieren Sie re%elmﬁﬁig
den Stecker und das Kabel, und lassen Sie diese
bei Beschadigung von einem anerkannten Fach-
mann erneuern. Kontrollieren Sie Verldnge-
rungskabel regelmaBig und ersetzen Sie be-
schadigte. Halten Sie Handgriffe trocken und frei
von Ol und Fett.

Ziehen Sie den Netzstecker

— Bei Nichtgebrauch, vor der Wartung und beim
Werkzeugwechsel, wie zum Beispiel Sageblatt,
Bohrer und Maschinenwerkzeugen aller Art.

Lassen Sie keine Werkzeugschliissel stecken
— Uberpriifen Sie vor dem Einschalten, daB die
Schiissel und Einstellwerkzeuge entfernt sind.

Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf

- Tragen Sie keine an das Stromnetz ange-
schlossene Werkzeuge mit dem Finger am
Schalter. Vergewissern Sie sich, daB der Schal-
ter beim AnschluB an das Stromnetz ausge-
schaltet ist.

Verlangerungskabel im Freien

— Verwenden Sie im Freien nur dafiir zugelasse-
ne und entsprechend gekennzeichnete Verlan-
gerungskabel.

Seien Sie stets aufmerksam

— Beobachten Sie lhre Arbeit. Gehen Sie ver-
niinftig vor. Verwenden Sie das Werkzeug nicht,
wenn Sie unkonzentriert sind.

Kontrollieren Sie Ihr Gerat auf Beschédigungen
— Vor weiterem Gebrauch des Werkzeugs die
Schutzeinrichtungen oder leicht beschadigte
Teile sorgfiltig auf ihre einwandfreie und be-
stimmungsgeméBe Funktion iberpriifen. Uber-
prisfen Sie, ob die Funktion beweglicher Teile in
Ordnung ist, ob sie nicht kiemmen oder ob Teile
beschidigt sind. Samtliche Teile miissen richtig
montiert sein und alle Bedingungen erfillen, um
den einwandfreien Betrieb des Gerates zu ge-
waébhrleisten.

Beschadigte Schutzvorrichtungen und Teile sol-
len sachgemaB durch eine Kundendienstwerk-
statt repariert oder ausgewechselt werden, so-
weit nichts anderes in den Betriebsanleitungen
angegeben ist. Beschadigte Schalter missen
bei einer Kundendienstwerkstatt ersetzt wer-
den. Benutzen Sie keine Werkzeuge, bei denen
sich der Schalter nicht ein- und ausschalten 1aBt.

Achtung!

— Zu Ihrer eigenen Sicherheit, benitzen Sie nur
Zubehor und Zusatzgerdte, die in der Bedie-
nungsanleitung angegeben oder vom Werk-
zeug-Hersteller empfohlen oder angegeben wer-
den. Der Gebrauch anderer als der in der Bedie-
nungsanleitung oder im Katalog empfohlenen
Einsatzwerkzeuge oder Zubehore kann eine
personliche Verletzungsgefahr fiir Sie bedeuten.

Reparaturen nur vom Elektrofachmann.
Dieses Elektrowerkzeug entspricht den ein-
schlagigen Sicherheitsbestimmungen. Repara-
turen durfen nur von einer Elektrofachkraft aus-
gefiihrt werden, andernfalls kénnen Unfalle fur
den Betreiber entstehen.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.



SAFETY INSTRUCTIONS

Warning! When using electric tools, basic safety
precautions should always be followed to reduce
the risk of fire, electric shock and personal injury,
including the following.

Read all these instructions before attempting to
operate this product and save these instructions.

For safe operation:

1.

10.

Keep work area clean
- Cluttered areas and benches invite injuries.

. Consider work area environment

- Don't expose power tools to rain. Don't use po-
wer tools in damp or wet locations. Keep work
area well lit. Don't use power tools in presence of
flammable liquids or gases.

. Guard against electric shock

- Prevent body contact with grounded surfaces
(e. g. pipes, radiators, ranges refrigerators).

. Keep children away

— Do not let visitors contact tool or extenion
cord. All visitors should be kept away from work
area.

. Store idle tools

- When not in use, tools should be stored in dry,
high, or locked-up place, out of the reach of chil-
dren.

. Don’t force tool

- It will do the job better and safer at the rate for
which it was intended.

. Use right tool

— Don't force small tools or attachments to do
the job of a heavy duty tool. Don’t use tools for
purposes not intended; for example, don't use
circular saw for cutting tree limbs or logs.

. Dress properly

- Do not wear loose clothing or jewelry. They can
be caught in moving parts. Rubber gloves and
non-skid footwear are recommended when wor-
king outdoors. Wear protective hair covering to
contain long hair.

. Use safety glasses

- Also use face or dust mask if cutting operation
is dusty.

Don’t abuse cord
— Never carry tool by cord or yank it to discon-
nect it from receptacle. Keep cord from heat, oil
and sharp edges.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Secure work
- Use clamps or a vise to hold work. It's safer
than using your hand and it frees both hands to
operate tool.

Don’t overreach
- Keep proper footing and balance at all times.

Maintain tools with care

- Keep tools sharp and clean for better and safer
performance. Follow instructions for lubricating
and changing accessories. Inspect tool cords
periodically and, if damaged, have repaired by
authorized service facility. Inspect extension
cords periodically and replace if damaged. Keep
handles dry, clean and free from oil and grease.

Disconnect tools

- When not in use, before servicing, and when
changing accessories such as blades, bits and
cutters.

Remove adjusting keys and wrenches

- Form the habit of checking to see that keys and
adjusting wrenches are removed from tool befo-
re turning it on.

Avoid unintentional starting
- Don't carry plugged-in tool with finger on
switch. Be sure switch is off when plugging in.

Outdoor use extension cords

- When tool is used outdoors, use only exten-
sion cords intended for use outdoors and so
marked.

Stay alert
- Watch what you are doing. Use common sen-
se. Do not operate tool when you are tired.

Check damaged parts

- Before further use of the tool, a guard or other
part that is damaged should be carefully chek-
ked to determine that it will operate properly and
perform its intended function. Check for align-
ment of moving parts, binding of moving parts,
breakage of parts, mounting, and any other con-
ditions that may affect its operation. A guard or
other part that is damaged should be properly
repaired or replaced by an authorized service
center unless otherwise indicated elsewhere in
this instruction manual. Have defective switches
replaced by an authorized service center. Do not
use tool if switch does not turn it on and off.

Warning

- The use of any other accessory or attachment
other than recommended in this operating in-
struction or the Bosch catalog may present a
risk of personal injury.

Have your tool repared by an expert ]
This electric appliance is in accordance with the
relevant safty rules Repairing of electric applian-
ces may be carried out only by experts other wi-
se it may cause considerable danger for the
user.

Save this instructions
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Attention! Afin de réduire le risque de décharge électri-
que, de blessure et d’incendie lors de Putilisation d’ou-
tils électriques, observez les mesures de sécurité fon-
damentales suivantes.

Lisez et observez ces instructions avant d’utiliser I'ou-
til conservez ces instructions de sécurité!

1.

10.

11.

12.

Maintenez de ’ordre dans votre domaine de travail
— Le désordre dans le domaine de travail augmente
le risque d'accident.

. Tenez compte de I’environnement du domaine de

travail

- N'exposez pas les outils électriques & la pluie.
N'utilisez pas d'outils électriques dans un environ-
nement humide ou mouillé. Veillez a ca que le domai-
ne de travail soit bien éclairé. N'utilisez pas d'outils
électriques si des liquides ou des gaz inflammables
se trouvent a proximité.

. Protégez-vous contre les décharges électriques

- Evitez le contact corporal avec des surfaces reli-
ées ala terre, comme p. ex. tuyaux; radiateurs, cui-
siniéres électriques, refrigérateurs.

. Tenez les enfants éloignés!

— Ne permettez pas que d’autres personnes tou-
chent & I'outil ou au cable. Tenez-les éloignées de
votre domaine de travail.

. Rangez vos outils dans un endroit sir

- Les outils non utilisés devraient étre rangés dans
un enddroit sec, fermé et hors de la portée des en-
fants.

. Ne surchargez pas votre outil

- Vous travaillerez mieux et plus sirement dans la
plage de puissance indiquée.

Utilisez I’outil adéquat

— N'utilisez pas d'outils ou de dispositifs adaptables
de trop faible puissance pour exécuter des travaux
lourds. N’utilisez pas des outils a des fins et pour
des travaux pour lesquels ils n'ont pas été congus,
p. ex. n'employez pas de scie circulaire a main pour
abattre ou pour ébrancher des arbres.

. Portez de vétements de travail appropiés

- Ne portez pas de vétements larges ou de bijoux.
lis pourraient étre happés par les piéces en mouve-
ment. Lors de travaux a I'air libre, Il est recommandé
de porter des gants en caoutchouc et des chaussu-
res a semelle anti-dérapante. Coiffez-vous d'un filet
a cheveux s'ils sont longs.

. Portez des lunettes de protection

- Utilisez aussi un masque si le travail exécute pro-
duit de la poussiére.

Préservez le cable d’alimentation

- Ne portez pas I'outil par le cable et ne tirez pas sur
celui-ci pour débrancher la fiche de la prise. Préser-
vez le clble de la chaleur, de I'huile et des arétes
vives.

Fixez bien la piéce

- Employez un dispositif de serrage ou un étau afin
de bien fixer la piece. Elle sera ainsi bloquée plus si-
rement qu'avec votre main et vous aurez les deux
mains libres pour manier F'outil.

N’élargissez pas trop votre rayon d’action

— Evitez d'adopter une position fatigante pour le
corps. Veillez a ce que votre appui au sol soit ferme
et conservez I'équilibre a tout moment.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Entretenez vos outils soigneusement

- Maintenez vos outils affltés et propres afin de tra-
vailler mieux et plus sGrement. Observez les pre-
scriptions d’entretien et les indications de change-
ment de I'outillage. Vérifiez régulierement |'état de
la fiche et du céble d'alimentation et, en cas d’en-
dommagement, faites-les changer par un spéciali-
ste reconnu.

Vérifiez le cable de rallonge périodiquement et rem-
placez - le s'il est endommagé. Maintenez les poi-
gnées séches et exemptes d'huile et de graisse.

Débranchez la fiche de la prise

- En cas de non utilisation, avant de procéder al'en-
tretien et lors du changement d’outil, comme p. ex.
de lame des scie, de foret et de tout autre outillage.

Enlevez les clés a outils
- Avant de mettre I'outil en marche, assurez-vous
que les clés et outils de réglage aient été retirés.

Evitez tout démarrage involontaire

- Ne portez pas d'outil en ayant doigt placé sur I'in-
terrupteur tant qu'il est branché au réseau élec-
trique.

Assurez-vous que l'interrupteur soit en position de
coupure avant de brancher I'outil au réseau élec-
trique.

Cable de rallonge pour I’extérieur
- A I'extérieur, n'utiisez que des cables de rallonge
homologués avec le marquage correspondant.

Soyez toujours attentif
- Observez votre travail. Agissez en faisant de bon
sens. N'employez pas |'outil lorsque étes fatigué.

Contrélez si votre appareil est endommageé

- Avant d'utiliser & nouveau |'outil, vérifez soigneu-
sement le parfait fonctionnement des dispositifs de
sécurité ou des pieces légérement endommagées.
Vérifiez sile fonctionnement des piéces en mouve-
ment est correct, si elles ne se grippent pas ou si
d'autres pieces sont endommagees. Tous les com-
posants doivent étre montes correctement et rem-
plir les conditions pour garantir le fonctionnement
impeccable de I'appareil.

Tout dispositif de sécurite et toute piéce endomma-
gés, doivent étre réparés ou échangés de maniere
appropriée par un atelier du service aprés-vente,
pour autant que d'autres instructions ne soient con-
tenues dans la notice d'emploi.

Tout interrupteur de commande défectueux doit ét-
re remplacé par un atelier du service aprés-vente.
N'utilisez aucun outil sur lequel I'interrupteur ne
puisse ni ouvrir ni fermer le circuit correctement.

Attentionl

- Pour votre propre sécurité, n'utilisez que les ac-
cessoires et dispositifs adaptables menitonnés
dans la notice d'emploi ou recommendés par le fa-
bricant de I'outil.

L'utilisation d'accessoires ou d'outils adaptables
autres que ceux recommendés dans la notice d'em-
ploi ou dans le catalogue, peut signifier pour vous
un danger personnel de blessure.

Faites réparer votre outil par un spécialiste

Cette machine est conforme aux regles de sécurité
en vigueur. Toute réparation doit étre faite par un
specialiste et uniquement avec des piéces d'origine
sinon elle peut étre cause de risques graves pour la
sécurité de I'utilisateur.

Conserver soigneusement ces instructions
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

ijAtencion! Cuando utilice herramientas eléctricas, ob-
serve las siguientes medidas fundamentales de segu-
ridad, a fin de reducir el riesgo de descarga eléctrica,
de Iesnones y de incendio.

Leay observe todas estas instrucciones antes de utili-
zar la herramienta.

1.

10.

11.

12.

Mantenga el orden en su area de trabajo
- El desorden en el area de trabajo aumenta el ries-
go de accidente.

. Tenga en cuenta el entorno del area de trabajo

- No exponga las herramientas eléctricas a la lluvia.
No utilice herramientas eléctricas en un entorno hu-
medo o mojado. Procure que el area de trabajo esté
bien iluminada. No utilice herramientas eléctricas en
la proximidad de liquidos o gases inflamables.

. Protéjase contra las descargas eléctricas

- Evite el contacto del cuerpo con las superficies co-
nectadas a tierra, (p. ej. tuberias, radiadores, coci-
nas eléctricas, refrigeradores).

. iMantenga los nifios alejados!

- No permita que otras personas toguen la herra-
mienta o el cable. Manténgalas alejadas de su area
de trabajo.

. Guarde sus herramientas en un lugar seguro.

— Las herramientas no utilizadas deberian estar
guardadas en lugar seco, cerrado y fuera del alcan-
ce de los nifios.

. No sobrecargue la maquina.

- Trabajara mejor y mas seguro dentro del margen
de potencia indicado.

. Utilice la herramienta adecuada

— No utilice herramientas o dispositivos acoplables
de potencia demasiado débil para ejecutar trabajos
pesados. No utilice herramientas para trabajos para
los que no han sido concebidas, p. ej. no utilice una
sierra circular manual para cortar o podar un arbol.

. Vista ropa de trabajo apropiada.

- No lleve vestidos anchos ni joyas. Podrian ser
atrapados por piezas en movimiento. En trabajos al
exterior, se recomienda llevar guantes de goma y
calzado de suela antideslizante. Si su cabello es lar-
go, téngalo recogido.

. Lleve gafas de proteccion

— Utilice también una mascarilla si el trabajo ejecuta-
do produce polvo.

Cuide el cable de alimentacion.

- No lleve la maquina por el cable ni tire de él para
desconectarla de la base de enchufe. Preserve el
cable del calor, del aceite y de las aristas vivas.

Asegure bien la pieza de trabajo.

- Emplee un dispositivo de fijacion o una mordaza
para mantener firme la pieza de trabajo. Ello es mas
seguro que usando su mano y le permite tener am-
bas manos libres para manejar la herramienta.

No alargue demasiado su radio de accion.

- Evite adoptar una posicion que fatigue su cuerpo.
Mantenga un apoyo firme sobre el suelo y conserve
el equilibrio en todo momento.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21

Mantenga sus herramientas cuidadosamente.

- Mantenga sus herramientas afiladas y limpias a
fin de trabajar mejor y mas seguro. Observe las
prescripciones de mantenimiento y las indicaciones
de cambio del utillaje. Verifique regularmente el
estado de la clavija y del cable de alimentacion, y en
caso de estar dafados, hdgalos cambiar por una
estacion de servicio autorizada. Verifique el cable
de extension pericdicamente y cambielo si esta da-
fado. Mantenga las empunaduras secas y exentas
de aceite y de grasa.

Desenchufe la clavija de la base de enchufle.

- En caso de no utilizacion, antes de proceder al
mantenimiento y cuando cambie accesorios tales
como hojas de sierra, brocas y cuchillas.

Retire las llaves de maniobra.

- Antes de poner la herramienta en marcha, asegu-
rese de que las Haves y utiles de reglaje hayan sido
retirados.

Evite un arranque involuntario.

- No lleve la maquina teniendo el dedo sobre el in-
terruptor en tanto que esté enchufada. Asegurese
de que el interruptor este en posicion de paro antes
de enchufar la maquina a la red.

Cable de prolongacion para el exterior.

- En el exterior, utilice solamente cables de prolon-
gacion homologados y marcados en consecuencia
para ello.

Esté siempre alerta.
- Observe su trabajo. Use el sentido comun. No tra-
baje con la herramienta cuando esté cansado.

Controle si su herramienta esta danada.

- Antes de usar nuevamente la herramienta, verifi-
que cuidadosamente los dispositivos de seguridad
o las piezas ligeramente dafadas. Verifique si el
funcionamiento de las piezas en movimiento es cor-
recto, si no se gripan, o si otras piezas son dafa-
das. Todos los componentes deben estar monta-
dos correctamente y reunir las condiciones para ga-
rantizar el funcionamiento impecable del aparato.
Todo dispositivo de seguridad y toda pieza dafnada,
deben ser reparadas o sustituidas de forma apro-
piada por un taller del servicio postventa, a menos
que no de indique otra cosa en el manual de instruc-
ciones. Todo interruptor de mando defectuoso de-
be ser reemplazado por un taller del servicio post-
venta. No utilice ninguna maquina cuyo interruptor
no pueda abrir y cerrar el circuito correctamente.

jAtencion!

- Eluso de accesorios y acoplamientos distintos de
los mencionados en el manual de instrucciones o re-
comendados en el catalogo del fabricante de la ma-
quina, puede significarle un riesgo de lesiones per-
sonales.

Para amoladoras: Conserve la proteccion del disco
en su lugar. Use siempre gafas de proteccion. Use
solo discos con "Velocidad de seguridad" por lo me-
nos tan alta como las "RPM en vacio" marcadas
sobre la placa de caracteristicas. Use protectores
para los oidos cuando trabaje durante un tiempo
prolongado.

Para martillos: Use protectores para los oidos
cuando trabaje durante un tiempo prolongado.

. Haga reparar su herramienta por un especialista.

- Esta herramienta eléctrica esta de acuerdo con
las reglas de seguridad en vigor. Toda reparacion
debe ser hecha por un especialista y unicamente
con piezas de origen, si no, puede acarrear graves
riesgos para la seguridad del usuario.

Conserve bien las instrucciones de seguridad!
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INSTRUGCOES DE SEGURANGA

Atengao! Ao utilizar ferramentas eléctricas ha que
observar determinadas medidas basicas de segu-
ranga, a fim de se evitar o risco de incéndio, cho-
ques elétricos e acidentes pessoais.

Leia estas instrugdes na integra, antes de utilizar
o aparelho, conservando-as depois em seu poder.

1.

10.

11.

12.

Mantenha o local de trabalho arrumado
- A desordem no local de trabalho pode ser moti-
vo de acidente.

Tenha em considera¢ao o ambiente

que o rodeia

- N&o exponha as ferramentas eléctricas a chu-
va. Nao utilize ferramentas eléctricas em locais
humidos ou molhados. Trabalhe em local bem
iluminado. Nao utilize ferramentas eléctricas jun-
to de liquidos ou gases inflamaveis.

. Evite um choque eléctrico

- Evite o contacto com superficies ligadas a ter-
ra, como por exemplo tubos, radiadores, fogbes,
frigorificos.

. Mantenha as criangas afastadas!

- Nao deixe que outras pessoas toquem na fer-
ramenta ou no cabo eléctrico. Nao permita que
permaneg¢am no seu local de trabalho.

. Guarde as ferramentas em local seguro

— As ferramentas que nao estao a ser utilizadas
devem ser guardadas em local seco e fechado,
ao qual as criangas ndo tenham acesso.

- Nao sobrecarregue a ferramenta

— Conseguira trabalhar melhor e com mais segu-
ranga se observar os limites indicados.

. Utilize a ferramenta apropriada

- Nao use ferramentas demasiado fracas para
trabalhos pesados. Nao empregue ferramentas
em trabalhos e para fins a que ndo se destinam;
n&o se sirva, por exemplo, de uma serra circular
manual para cortar arvores ou troncos.

. Escolha vestuario apropriado para o trabalho

— Nao use vestuario largo ou joias, pois podem
prender-se nalguma pe¢a movel. Nos trabalhos
de exterior aconselha-se o uso de luvas de bor-
racha e sapatos que nao escorreguem. Se tiver
cabelo comprido coloque uma rede na cabega.

. Utilize 6culos de protecgao

- Coloque também uma mascara durante os tra-
balhos que ocasionam a formagao de po.

Nao force o cabo eléctrico

- Nunca transporte a ferramenta pelo cabo e ndo
o puxe para tirar a ficha da tomada. Proteja o ca-
bo de calor e evite o seu contacto com oleo e ob-
jectos cortantes.

Mantenha fixe a peca a trabalhar

— Utilize dispositivos de fixa¢cdo ou um torno, a
fim de fixar a pega a trabalhar. Torna-se mais se-
guro do que a fixa¢gdo manual e permite manejar
a maquina com ambas as maos.

Controle a sua posigao
- Evite posi¢gtes fora do normal. Escolha uma
posicao segura e mantenha sempre o equilibrio.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Efectue uma manutengéo cuidada das suas
ferramentas

- Tenha as ferramentas sempre afiadas e lim-
pas, para que possa trabalhar bem e em segu-
ranga. Cumpra as instrugdes de conservagao e
manutengéo, bem como as indicagdes acerca da
substituicao de ferramentas. Controle regular-
mente o estado da ficha e do cabo eléctrico,
mandando-os substituir por um técnico especia-
lizado, em caso de se encontrarem danificados.
Mantenha os manipulos secos e isentos de oleo
e gordura.

Nao mantenha o aparelho ligado a rede elétrica
- Quando nao estiver a uso, antes da conserva-
¢a0 e ao trocar de acessorios, como por exem-
plo a folha da serra, a broca, etc.

Retire as chaves de ajustamento

- Antes des fazer a ligagao, verifique se as cha-
ves ¢ ferramentas de ajustamento foram previa-
mente retiradas.

Evite ligagdes despropositadas

- Nao transporte ferramentas ligadas a corrente
com o dedo colocado no interruptor de coman-
do. Antes de ligar o aparelho a rede, certifique-
se de que o interruptor de comando se encontra
desligado.

Cabo des extensdo no exterior

- No exterior utilize apenas um cabo de exten-
sdo proprio para esse fim.

Mantenha-se sempre atento

- Verifique o que vai fazendo. Proceda com pre-
caucao. Nao utilize a ferramenta , desde que sin-
ta que nao se consegue concentrar.

Verifique se o aparelho apresenta danos

- Antes des continuar a utilizar a ferramenta,
verifiqgue cuidadosamente se os dispositivos de
protecgao e pegas que apresentam pequenas
danificagdes estao operacionais. Veja se as pe-
cas moveis funcionam devidamente, sem encra-
varem ou se existem pe¢as danificadas. Todas
as pecgas tém que ser correctamente montadas,
permitindo e garantindo um perfeito funciona-
mento do aparelho. Todas as pegas e dispositi-
vos de protecgéo que se encontrem danificados
devem ser convenientemente reparados ou sub-
stltmdospelo competente servigo de assistén-
cia. Também os interruptores de comando de-
vem ser substituidos pelo competente servi¢o
de assisténcia. Nao utilize as ferramentas caso
o interruptor de commando néao trabalhe.
Atengao

- Para sua propria segurancga, nunca utilize
acessorios ou aparelhos adicionais que nao se
encontrem indicados nas instrugdes de servico,
ou nao sejam recomendados pelo fabricante da
ferramenta. A utilizagdo de outros acessérios,
para além dos indicados nas instrugdes de servi-
GO, 0uno catalogo podera ser motivo de aciden-
tes pessoais.

Repare a sua ferramenta num concessionario
autorizado.

As ferramentas eléctricas sdo fabricadas de
acordo com importantes normas de seguranca.
As reparagdes das ferramentas eléctricas s6
podem ser feitas em centros de assisténcia au-
torizados pela marca pois de forra contraria o
utilizador incorrera em riscos de utilizagao adi-
cionais.

Conserve cuidadosamente estas instrugdes.
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INDICAZIONI PER LA SICUREZZA

Attenzione! Con I'impiego di utensili elettrici e per
prevenire contatti di corrente elettrica, ferimenti e
pericolo di incendio, devono sempre essere osser-
vate le seguenti indicazioni di sicurezza.

Legga e osservi tali indicazioni prima di utilizzare
’apparecchio e conservi bene le presenti normet!

1.

10.

11.

Tenga bene in ordine il Suo posto di lavoro.
- Disordine sul posto ditavoro comporta pericolo
di incidenti.

. Tenga conto delle condizioni ambientali.

- Non esponga utensili elettrici alla pioggia.

- Non utilizzi utensili elettrici in ambienti umidi o
bagnati. Abbia cura di una buona illuminazione.
- Non utilizzi untensili elettrici nella vicinanza di
liquidi infiammabili o di gas.

. Si salvaguardi da elettrificazione.

— Eviti contatti con oggetti con messa a terra, per
es. tubi, termosifoni, forni, frigoriferi.

. Tenga lontano i bambini!

- Nonlascitoccareil cavo o I'utensile a terze per-
sone, le tenga lontane dal campo di lavoro.

. Conservi 0 Suoi utensili in modo sicuro.

- Utensili non in uso dovrebbero essere conser-
vati in luoghi asciutti e sicuri ed in modo da non
essere accessibili ai bambini.

. Non sovraccarichi il Suo utensile.

— Lavorera meglio e piu sicuro nell’ambito della
potenza di targa.

. Utilizzi 'utensile adatto.

- Non usi utensili deboli di potenza oppure ac-
cessori che richiedono potenza elevata.
Non usi utensili per scopi e lavori per i quali essi
non sono destinati, per es, non usi la sega circo-
lare per abbattere alberi o tagliare rami.

. Si vesta in modo adeguato.

- Non porti abiti larghi e gioielli.

Essi potrebbero essere attirati da oggetti in mo-
vimento. Per lavori all'aria aperta si raccomanda
di portare guanti in gomma e scarpe tali da non
poter scivolare.

Con capelli lunghi usare apposita rete.

."Usi octhiali di sicurezza.

- Effetuando lavori che producono polvere, usi
una maschera.

Eviti errati impieghi del cavo.

- Non sollevi I'utensile dalla parte del cavo e non
lo utilizzi per staccare la spina dalla presa.
Salvaguardi il cavo da elevate temperature, olio
e spigoli taglienti.

Assicuri il manufatto.

- Utilizzi dispositivi di bloccaggio o una morsa
per tenere fermo il manufatto. Esso cosi e assi-
curato meglio che con la Sua mano e offre la pos-
sibilita di lavorare con ambedue le mani.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Eviti posizioni malsicure.

- Abbia cura di trovarsi in posizione sicura e
mantenga sempre |'equilibrio.

Curi attentamente i Suoi utensili.

- Per lavorare bene e sicuro mantenga i Suoi
utensili ben affilati e puliti.

Segua le prescrizioni di assistenza e le indicazio-
ni del cambio degli utensili di consumo. Controlli
regolarmente il cavo ed in caso didanni, lo faccia
sostituire da uno specialista riconosciuto. Con-
trolli regolarmente i cavi di prolungamento e li
sostituisca qualora danneggiati. Le impugnature
devono essere asciutte e prive di olio e grasso.
Stacchi la spina dalla presa:

— Non utilizzando I'apparecchio, prima di effet-
tuare riparazioni e cambio di utensili di consumo,
per es. lame da sega, punte e comunque utensili
di consumo.

Non lasci sull’apparecchio chiavi di servizio.

— Prima di mettere I'apparecchio in funzione,
controlli che tutte le chiavi ed utensili di aggiusta-
mento siano state tolte.

Eviti avviamenti accidentali.

- Non avvicini all'interruttore utensili collegati al-
la rete elettrica. Allacciando I'apparecchio alla
rete elettrica, si assicuri che Pinterruttore sia
disinserito.

Cavi di prolungamento all’aria aperta.

- All'aria aperta utilizzi solo cavi di prolunga-
mento appositamente ammessi e contrasse-
gnati.

Stia sempre attento.

- Osservi il Suo lavoro. Sia ragionevole, non usi
I'apparecchio quando € distratto.

Controlli che Putensile non sia danneggiato.

— Prima di usare I'apparecchio Lei deve control-
lare attentamente |'efficienza e il perfetto funzio-
namento dei dispositivi di sicurezza e parti even-
tualmente danneggiate. Controlli il funziona-
mento delle parti mobili, che non siano bloccate,
che non vi siano parti rotte, se tutte le altre parti
sono state montate in modo giuste e che tutte le
altre condizioni che potrebbero influenzare il re-
gola:'e funzionamento dell’apparecchio siano ot-
timali.

Dispositivi di sicurezza o parti danneggiate de-
vono essere riparati o sostituiti a regola d'arte
tramite un Centro Assistenza qualora nelle istru-
zioni d'uso non siano date indicazioni diverse.
Interruttori danneggiati devono essere sostituiti
da un Centro Assistenza.

Non usi apparecchi con interruttore che non
possa essere inserito e disinserito.

Attenzione.

- Per ia Sua propria sicurezza usi solo utensili o
accessori riportati nelle istruzioni d’uso o offerti
negli appositi cataloghi. L'uso di accessori o
utensili di consumo diversi i comunque non rac-
comandati nelle istruzioni d'uso o catalogo, pos-
sono significare per Lei pericolo di ferimento.
Far riparare gli utensili da personale
qualificato.

Questo apparecchio elettrico &€ conforme alle vi-
genti norme di sicurezza. Le riparazioni devono
essere eseguite esclusivamente da persone
qualificate usando parti di ricambio originali, al-
trimenti ne potrebbero derivare considerevoli
danni per |'utilizzatore.

Conservare con cura queste istruzioni.
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VEILIGHEIDSADVIEZEN

Attentie! Bij het gebruik van elektrische gereed-
schappen moeten tegen schok-, verwondings- en
brandgevaar in principe steeds de volgende veilig-
heidsmaatregelen in acht worden genomen.

Lees en let goed op deze adviezen voor u een ma-
chine gebruikt.

1. Houdthet werkgebied op orde.
- Een wanordelijke werkomgeving leidt tot onge-
lukken.

2. Houdtrekening met omgevingsinvioeden.
- Laat elektrische gereedschappen niet in de re-
gen liggen. Gebruik elektrische gereedschappen
niet in een vochtige of natte omieving, Zorg voor
een goede verlichting. Gebruik elektrische ge-
reedschappen niet in de buurt van brandbare
vloeistoffen of gassen.

3. Voorkom een elektrische schok.
- Vermijd lichaamskontakt met geaarde objek-
ten, zoals metalen buizen, radiatoren, C. V. ka-
chels, koelkasten enz.

4. Houdtkinderen uit de buurt.
- Laat andere personen niet aan gereedschap of
snoer komen, houdtze weg van het werkgebied.

5. Berg het gereedschap veilig op.
- Niet in gebruik zijnde elektrische gereedschap-
pen moeten in droge, afgesloten ruimten, buiten
het bereik van kinderen bewaard worden.

6. Overbelast het gereedschap niet.
- Men werkt beter en veiliger binnen het aange-
geven vermogensbereik.

7. Gebruik het juiste gereedschap.
- Gebruik geen machines met een te laag vermo-
gen of voorzetapparatuur voor een te zware
belasting. Gebruik de machines niet voor een do-
el of karwei, waarvoor zij niet bestemd zijn, bijv.
gebruik geen handcirkelzaag voor het omzagen
van bomen of snoeien van takken.

8. Draag geschikte werkkleding.
- Draag geen slobberende kleding of sieraden.
Deze kunnen door de bewegende delen gegre-
pen worden. Bij het werken in de open lucht zijn
rubber werkhandschoenen en schoenen met
profielzolen aan te bevelen. Draag bij lang haar
een haarnet.

9. Gebruik een veiligheidsbril.
- Gebruik ook een stofmasker bij stofverwek-
kende werkzaamheden.

10. Gebruik het snoer niet verkeerd.
- Draag de machine niet aan het snoer en gebruik
het snoer niet om de stekker uit het stopkontakt
te trekken. Bescherm het snoer tegen hitte, olie
en scherpe kanten.

11. Klem het werkstuk vast.
- Gebruik spanelementen of een bankschroef
om het werkstuk vast te klemmen. Dit garan-
deert een veiligere kiemming dan met de hand,
bovendien kan men met twee handen werken.

12. Zorg voor een veilige houding.
- Vermijd een abnormale lichaamshouding en
zorg voor een stabiel evenwicht.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Onderhoudthet gereedschap zorgvuldig.

- Houdthet gereedschap scherp en schoon om
beter en veiliger te kunnen werken. Volg de on-
derhoudsvoorschriften en de adviezen omtrent
het verwisselen van gereedschappen op. Kon-
troleer regelmatig het snoer en laat dit bij be-
schadiging door een erkende vakman vernie-
uwen. Kontroleer regelmatig het verlengsnoer
en vervang het indien het is beschadigd. Houdt
de handgrepen droog en vrij van olie en vet.

Trek de stekker uit het stopkontakt.

- Als het apparaat niet in gebruik is, tijdens het
onderhoudt en het verwisselen van gereed-
schappen, zoals, bijv. zaagbladen, boren en ma-
chinegereedschappen van welke soort dan cok.

Laat geen gereedschapsleutels op de machine
zitten.

- Kontroleer voor het inschakelen of sleutels en
andere hulpgereedschappen zijn verwijderd.

Voorkom het per ongeluk inschakelen.

- Draag geen aangesloten machines met de vin-
ger aan de schakelaar. Kontroleer of de schake-
laar bij aansluiting aan het lichtnet, uitgescha-
keld staat.

Verlengsnoer bij het gebruik buiten.

— Gebruik buiten alleen voor dit doel goedge-
keurde en overeenkomstig gekenmerkte
verlengsnoeren.

Wees steeds opmerkzaam.

- Let steeds op het werk, ga met verstand te
werk, gebruik de machine niet als men niet ge-
koncentreerd is.

Kontroleer het elektrisch gereedschap op be-
schadigingen.

- Voor het verdere gebruik van de machine moe-
ten velligheidsinrichtingen of beschadigde de-
len, zorgvuldig op een uitstekende en doelge-
richte funktie, worden beproefd. Kontroleer of
de funktie van de bewegende delen in orde is; of
deze niet klemmen, of er geen delen gebroken
zijn, of alle andere delen perfekt en juist zijn ge-
monteerd en of alle andere voorwaarden, die het
funktioneren van het apparaat zouden kunnen
beinvioeden, juist zijn.

Indien in de gebruiksaanwijzing niet anders is
aangegeven, moeten beschadigde veiligheidsin-
richtingen en machinedelen, door een service-
werkplaats vakkundig worden gerepareerd of
worden verwisseld.

Beschadigde schakelaars moeten door een ser-
vicewerkplaats worden vervangen.

Gebruik geen apparatuur, waarvan de schake-
laar niet aan-en uitgeschakeld kan worden.

Attentie!

Gebruik in het belang van persoonlijke veilig-
heid, alleen toebehoren en hulpapparaten, die in
de gebruiksaanwijzing of in de katalogus wor-
den aanbevolen. Het gebruik van andere dan de
vermelde toebehoren of hulpgereedschappen,
kan verwondingsgevaar opleveren.

Reparaties mogen alleen door erkende repara-
teurs worden uitgevoerd.

Dit elektrisch gereedschap voldoet aan de be-
treffende veiligheidsvoorschriften. Ter voorko-
ming van ongevallen voor de gebruiker mogen
reparaties alleen door vakkundig personeel wor-
den uitgevoerd.

Berg deze veiligheidsadviezen goed opl



SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Advarsell Nar man benytter elektrisk vaerktoj bor
man altid folge nedenstaende grundlaeggende sik-
kerhedsregler for at undga at der opstar brandfare
eller personskader som felge af sted eller pa anden
made.

Lzes hele instruktionen inden vaerktejet tages i brug
og gem derefter instruktionen.

For at gore arbejdet risikofrit:

1.

10.

11.

Hold arbejdsstedet rent
- Rodede arbejdssteder fungerer naesten som
en invitation til ulykker.

. Teenk pa arbejdsstedets omgivelser

-~ Udseet aldrig elektrisk vaerktej for regn. An-
vend aldrig elektrisk veerktej fugtige eller vade lo-
kaler. Serg for god arbejdsbelysning. Anvend al-
drig elektrisk veerktej i neerheden af brandfarlige
vaasker eller gasser.

. Teenk pa faren for elektriske stod

- Undgé kropskontakt med jordforbundne over-
flader (f. eks. ror, radiator, kumfur, keleskab).

. Hold bern pa afstand

- Lad aldrig andre rore ved veerktoj eller forten-
gerledning. | det hele taget ber der ikke vaere no-
gen andre i neerheden af arbejdsstedet.

. Leeg ubenyttet veerkioj til side

- Nar vaarktejet ikke er i brug, ber det opbevares
pa et tort sted som kan lases, gerne hejt oppe,
hvor det er utilgaengeligt for bern.

. Undga at overberlaste vaerktojet

- Det arbejder bedst og sikrest ved den hastig-
hed, som det er beregnet til.

. Brug det rigtige vaerktoj

- Lad veere med at presse et mindre veerktoj eller
tilbeher ved udferelsen af et stykke arbejde, hvor
man burde have benyttet kraftigere veerkte|. Be-
nyt aldrig veerktejet til noget det ikke er beregnet
til; brug f. eks. aldrig en rundsav til at save tree-
stammer og grene over med.

. Sorg for at veere rigtigt klzedt pa

- Ingen l@se bekleedningsgenstande eller smyk-
ker! De kan saette sig fasti beveegelige dele. Ved
udendersarbejde anbefales det at bruge gummi-
handsker og skridsikkert fodtej. Brug harnet hvis
haret er langt.

. Brug beskyttelsesbriller

- Og brug ansigts- eller stevmaske hvis det dre-
jer sig om stavet arbejde.

Pas godt pa ledningen

- Man ma aldrig beere veerktejet i ledningen eller
rykke i den for at traekke stikket ud af kontakten.
Serg for at ledningen ikke kommer i naerheden af
varme ting, olie eller skarpe kanter.

Spaend den genstand fast, som skal bear-
bejdes

- Spzend den fast, som du skal bearbejde, enteni
en skruestik eller -tvinge. Det er mere sikkert end
at holde den med handen, og det gor at begge
haender er frie lil at betjene veerktojet.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Taenk pa balancen

- Sorg for at sta stat pa benene hele tiden. Hold
balancen og lad veere med at straekke dig for
langt for at udfere arbejdet.

Sorg for omhyggelig vedligeholdelse af reds-
kaberne

- Hold redskaberne skarpe og rene for at opna
maximal ydelse og sikkerhed. Felg instruktio-
nerne for smoring og udskiftning af dele. Under-
s@g ledningen med jaevne mellemrum og fa den
repareret hos en fagmand, hvis den er beskadi-
get. Undersog ligeledes forleengerledningen
med jeevne mellemrum og udskift den, hvis den
er beskadiget. Hold handtagene terre og rene og
fri for olie og fedt.

Traek stikket ud af konktakten
- Nar maskinen ikke er i brug og nar der skal skif-
tes tilbeher som f. eks. savklinge, kniv eller bor.

Fjern justeringsnagle eller skruenagle

— Ger det til en vane altid at kontrollere at juste-
rinsnegler og skruenagler er fiernet inden veerk-
tojet startes.

Undga ufrivillig start af veerktojet

~ Beer aldrig et tilsluttet vaerktaj med fingeren pa
startknappen. Serg for at startknappen star pa
OFF, néar stikket seettes i kontakten.

Udendors forleengerledning

- Nar vaerktejet bruges udenders mé man kun
benytte en forleengerledning som er beregnet til
udendors brug, og som er meerket til dette
formal.

Vaer opmaerksom

- Se hele tiden pa det du arbejder med. Brug din
sunde fornuft og benyt aldrig et elektrisk reds-
kab hvis du er traet.

Kontroller beskadigede dele

- Inden fortsat brug af veaerkto| skal sikkerheds-
anordninger eller andre beskadigede dele kon-
trolleres omhyggeligt, for at konstatere om
vaerktojet kan fungere rigtigt til det som det er
beregnet til. Kontroller de bevasgelige deles ind-
stilling, om de gar treegt, omder er revner i nogle
dele, fastspaending od andre forhold som kan
pavirke funktionen. Beskadigede dele eller sik-
kerhedsanordninger ber repareres eller skiftes
ud af et autoriseret service-veerksted, hvis ikke
andet angives pa andet sted i denne instruktion.
Beskadigede kontakter skal skiftes ud af et au-
toriseret vaerksted. Brug aldrig veerktejet, hvis
kontakten ikke taender og slukker som den skal.

Advarsel

- Brug af andre tilbehor eller dele end dem som
anbefales i betjeningsvejledningen eller Bosch-
kataloget kan betyde fare for skade pa personer.

Reparationer kun hos fagmanden!

Dette elektrisk veerktoj er i overensstemmelse
med de relevante sikkerhedsregler. Reparation
af elektriske veerktej ber kun udferes af autori-
serede vaerksteder, da det ellers kan betyde vee-
sentlig fare for brugeren.

Gem denne instruktion!
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SAKERHETSFORESKRIFTER

Varning! Nar man anvénder elektriska verktyg ska
alltid grundlaggande sékerhetsforeskrifter foljas
for att minska risken for brand, elstot eller persons-
kada.

Lé&s instruktionerna innan du forsoker satta i gang
den hédr apparaten och spara instruktionerna.

For sdker drift:

1.

10.

11.

Hall arbetsomradet rent
- Nedskrapade ytor och arbetsbénkar kange
upphov till skador.

. Ténk pa arbetsmiljon

—Utsattinte elverktyg for vata. Anvand demintei
fuktiga eller vata utrymmen eller i narheten av lat-
tantandliga vatskor eller gaser. Ha bra belysning
dver arbetsytan.

. Skydd mot stotar

- Undvik kroppskontakt med jordade ytor (t ex
rér, radiatorer, spisar, kylskap).

. Hall barnen borta

- Latinte besOkare komma i kontakt med verktyg
eller forlangningssladd. Alla bestkare ska hallas
borta fran arbetsomradet.

. Forvaring av verktyg

— Nér verktygen inte anvénds ska de férvaras in-
lasta pa etl torrt, hogt placerat stille, utom
rackhall fér barn.

. Overanstriing inte verktyg

—De arbetar battre och sakrare vid den hastighet
de ar avsedda for.

. Anvénd ratt verktyg

- Tvinga inte sma verktyg eller don att géra arbe-
ten som &ar avsedda for kraftigare verktyg. An-
vénd inte verktyg f6r &ndamaél de inte ar avsedda
for, t ex anvénd inte cirkelsag for att saga av kvi-
star eller trad.

. Kla dig ordentligt

- Bérinte 16st hangande kldder eller smycken. De
kan fastna i rérliga delar. Gummihandskar och
halkfria skor rekommenderas vid utomhusarbe-
ten. Anviand harnat om du har langt har.

. Anvand Skyddsglasdgon

- Anvénd aven ansiktsmask om arbetet &r dam-
migt.

Skada inte sladden

- Bér aldrig verktyget i sladden och ryck ej ur
sladden fran uttaget. Utsatt den inte for vérme,
olja eller skarpa kanter.

Sétt fast arbetsstycket

— Anvénds kruvvstving eller kruvstycke for att
halla fast arbetsstycket. Det &r sékrare &n att an-
vande handen och du far bagge handerna fria for
arbetet.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Strack dig inte for mycket
- Settill att du har sékert fotfaste och balans hela
tiden.

Skot verktygen med omsorg

- Hall verkty%en skarpa och rena. Folj instruktio-
nerna betraffande smorjning och byte av tillbe-
hér. Kontrollera sladdarna med jamna mellan-
rum och reparera dem hos en auktoriserad verk-
stad om de &r skadade. Kontrollera forlén-
gningssladdar med jamna mellanrum och byt ut
dem om de ér skadade, Hall handtagen torra, re-
na och fria fran olja och fett.

Koppla fran verktygen

- Verktygen ska vara urkoppladde nér deinte ari
bruk, vid service och vid byte av tillbehtr sasom
ségblad, skar och knivar.

Tag bort justernycklar och skruvnycklar

- GOr det till en vana att kontrollera att nycklar
och skruvnycklar har tagits bort fran verktyget
innan det startas.

Undvik oavsiktlig tillslagning

- Bér inte ikopplade verktyg med fingret pa
strombrytaren. Se till att strdmbrytaren &r
franslagen nar du satter i stickkontakten.

Anvandning av forlingningsladdar utomhus

- Nar verktyget anvands utomhus, anvand end-
ast forlangningssladdar som &r avsedda och
markta for utomsbruk.

Var uppméarksam
- Titta pa det du gér. Anvénd sunt férnunft. An-
vand inte verktyget nér du ar trott.

Kontrollera skadade delar

- Innan fortsatt anvindning av verktyget ska
skyddsanordning eller annan skadad del kon-
trolleras noggrant for att faststélla att verktyget
kommer att fungera riktigt och utfora den avsed-
da funktionen. Kontrollera inriktningen av de rér-
liga delarna, kérvning, sprickbildning, fastsatt-
ning och andra férhallanden som kan paverka
driften. En skyddsanordning eller annan del som
ar skadad ska repareras riktigt eller bytas ut av
en auktoriserad serviceverkstad, om ej annat
anges i denna instruktionsbok. Byt ut felaktiga
strombrytare hos en auktoriserad servicever-
kstad. Anvand inte verktyget om strombrytaren
inte kan slas till eller fran,

Varning

- Anvandning av nagot annat tillbehor eller an-
ordning &n vad som rekommenderas i denna in-
struktion eller i Bosch katalog kan innebéra risk
fér personskada.

Ett skadat verktyg ska séndas till en auktorise-
rad Bosch serviceverkstad for reparation.

Spara dessa instruktioner.
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SIKKERHETSVEILEDNING

Advarsel! Ved bruk av elektrisk verktoy, sa ber all-
tid folgende forholdsregler folges for & redusere
brannrisikoen, elektrlsk stot og personlig skade.
Les noye, og ta vare pa dem for De begynner a bru-
ke dette produkt.

For driftssikkerhet:

1.

10.

Hold arbeidsplassen ren
- Rot og darlig oversigkt innbyr til skader.

. Tenk pa arbeidsplassens omgivelser

- Utsett ikke maskinredskaper for regn. Bruk ik-
ke maskinredskaper i fuktige eller vate omgivel-
ser. Hold arbeidsomradet vel stengt. Bruugt ikke
maskinredskaper i naerheten av brennbare vees-
ker eller gasser.

. Forebygg elektrisk sjokk

— Unnga kroppskontakt med jordede overflater
(f. eks. ror, radiatorer, komfyrer, kjoleskap).

. Hold barn borte

- Laikke besgkende ta pa verktoy eller forlengel-
sesledning. Alle besokende ber holdes borte fra
arbeidsplassen.

. Lagre overflodig verktoy

— Verktay som ikke er i bruk ber lagres pa terr
plass, hayt opp, eller innlast, utenfor rekkevidde
for barn.

. Press ikke verktoyet

- Det vil gjore arbeidet bedre og sikrere i den ut-
strekning det var tiltenkt.

- Bruk korrekt verktoy

— Press ikke sma redskaper eller tilbehor til &
gjore et arbeide tiltenkt tungarbeidsverktoy.
Bruk ikke verktsy til formal de ikke er tilpasset;
eksempelvis bruk ikke sirkelsag for kutting av
tregrener eller stokker.

. Kle dem korrekt

- Brukikke last tay eller smykker. Disse kan fast-
ne i bevegelige deler. Gummihansker og sklisik-
kert fottay anbefales for utenders arbeide. Beer
harnett el. | for & holde langt har pa plass.

. Bruk vernebriller

- Bruk ogsa ansikts- eller stavmaske dersom
skjaerevirksomheten er stavete.

Pdelegg ikke ledningen

- Beer aldri verkiay etter ledningen ekker rykk i
den for al@sne den fra kontakten. Hold ledningen
vekk fra varme, olje og skarpe kanter.

11.

12

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Festeverk

- Bruk klammer eller en skrustikke for & holde ar-

beidsstykket. Det er sikrere enn & bruke handen

?g Dte far begge hendene fri til & handtere verk-
oyet.

Forstrekk dem ikke
~ Hold balansen og st stedig hele tiden.

Vedlikehold redskapene omhyggelig

— Hold redskapene skarpe og rene for bedre og
sikrere utferelse. Folg instruksjonene for
smaring og bytte av reservedeler. Kontroller
redskapsledninger med jevne mellomrom, og i
fall skade, fa disse reparert av autorisert service-
verksted. Kontroller forlengelsesledninger og
skift disse ved beskadigelse. Hold skaftene torre
og fri for olje og fett.

Koble i fra redskapene

— Nér de ikke er i bruk, innen tilsyn, og ved bytte
av reservedeler s& som blad, tangkjefter og
skjaerestal.

Fjern justeringsnokler og skrunokler

- Gjor det til en vane & kontrollere til at neklene
og justeringsskruene er fjernet fra redskapet
ved innkobling.

Unnga unedig start
- Beer ikke tilkoblet redskap med fingeren pa
bryteren. Se til at bryteren er av ved tilkobling.

Bruk forlengelsesledninger utendors

— Nar redskap brukes utenders, bruk kun forlen-
gelsesledninger fremstilt og markert for
utenders bruk.

Veer arvaken
— Se hva De gjor. Bruk sunn fornuft. Bruk ikke
redskaper nar De er trett.

Kontroller skadede deler

- Innen ytterliger bruk av redskapet s& ber en
skJerm eller andre deler som er edelagt, omhyg-
gelig kontrolleres for & avgjere om den kommer
til & ga korrekt og utfere sin tiisiktede funksjon.
Kontroller oppretting av bevegelige deler, utstyr
og alle andre forhold som kan ha mnflydelsepa
dens drift. En skjerm eller annen del som er gde-
lagt bar repareres ordentlig eller byttet ut av en
autorisert servicestasjon. Bruk ikke verktay om
bryteren ikke kan slas av og pa.

Advarsel

- Bruk av ethvert annet tilbeher eller anordning
annet enn anbefalt i denne driftsveiledningen el-
ler Eosch-katalogen kan gi risiko for personlig
skade.

Péase at verktoyet kun repareres av en autori-
sert person.

Elektrisk verktoy er i overensstemmelse med
tilsvarende sikkerhetsbestemmelser. Reparas-
jon av elektrisk verktey ma kun utferes av autori-
sert personale da det ellers kan forarsake skade
for brukeren.

Ta vare pa denne anvisningen.



€

TURVALLISUUSOHJEET

Varoitus! Sahkotyokaluja kdytettdessa tulisi aina
noudattaa perusturvallisuusohjeita syttymis-, séh-
koisku- ja henkilévahinkoriskien vihentamiseksi.
Lue ndma ohjeet ennen kuin kéytét konettasi ja sa-
ilytd ohjeet!

Turvallinen kayttd edellyttda seuraavaa:

1. Pida tyoskentelyalue puhtaana
- Sekaiset tilat ja tyopOydat alttiit vahingoille.

2. Harkitse missé kaytat konetta .
- Ala jata séhkokayttoisid koneita sateeseen. Aléa
mydskadn kdyta niita kosteissa tai marissé olo-
suhteissa. Valaise tykohde hyvin. Katso, ettei
tyotilassa ole syttyviad nesteité tai kaasua.

3. Ehkéise sdhkdiskut
~ Vilta kehon kosketusta maadiotettuihin (esim,
vesijohtoputket, lAmmittimet, liedet, jdakaapit).

4. Pida kone lasten ulottumattomissa
— Alé anna ulkopuolisten koskea koneeseen tai
johtoon. Ulkopuolisten tulee pysyé poissa tyoti-
loista.

5. Kun kone ei ole kaytossa
- Sailyta se kuivassa paikassa korkealla tai luki-
tussa paikassa lasten ulottumattomissa.

6. Ala ylikuormita konetta
- Se suoriutuu parhaiten ja turvallisimmin tehté-
vastaén sille tarkoitetulla nopeudella.

7. Kéyta oikeaa tydkaluan=1.1
-Ala kayta pienid koneita tai lisélaitteita ammatti-
koneita vaativiin toihin. Ald kaytéd tydkaluja teh-
taviin, joihin, niitd ei ole tarkoitettu; &ld esimerkik-
si sahaa puun juuria tai tukkeja pydrosahalla.

8. Pukeudu asianmukaisesti
— Ala kayta liian véljia vaatteita, silld ne voivat
jaada liikkuvien osien valiin.
Kumikasineité ja luistamattomia jalkineita suosi-
tellaan kaytettdvdks ulkona tyOskenneltdessé.
Kayta padhinetta pitkien hiusten suojana.

9. Kayta aina suojalaseja
- Kayta myos kasvo - tai pdlysuojaimia, jos tyd
pdlyaa paljon.

10. Ald vahingoita johtoa
— Ala milloinkaan kaana konetta johdosta &ldkéa
irrotapistotulppaa pistorasiasta johdosta nyka-
isemalla.
Pida johto pois kuumuudesta, dljysté ja terdvisté
reunoista.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Turvallinen tyéskentely

— Kayté puristimia tai ruuvipenkkia tyostettdvén
kappaleen kiinnittdmiseen. Siten tydskentely on
turvallisempaa ja molemmat kadet vapautuvat
itse tyéhdn.

Ald kurota
- Seiso tukevasti joka tilanteessa.

Pidad hyvaa huolta koneestasi

- Kun pidat tydkalusi terévina ja puhtaina, ne to-
imivat parhaiten. Seuraa voitelu- ja asennusoh-
jeita.

Tarkista johdot sd&nndllisesti ja mikéli ne ovat
vahingoittuneet, korjauta ne valtuutetulla huol-
tokorjaamolla. Tarkista samoin jatkojohdot
séanndllisesti ja uusi, mikali ne ovat vioittuneet.
Pid& ké&densijat kuivina ja puhtaina &ljystéja ras-
vasta.

Irrota kone pistotulpasta
- kun konetta ei kdytetd, ennen huoltoa ja kun
aiot vaihtaa terda tai muita tarvikkeita.

Irrota avaimet
- Ota tavaksesi tarkistaa ennen koneen kaynni-
stysté, ettéd olet irrottanut avaimet koneesta.

Vélta tahatonta kdynnistamista

- Al3 kanna pistotulpassa kiinni olevaa konetta
sormi kytkimella. Varmistu, ettei kytkin ole k&yn-
tiasennossa, ennen kuin liitdt koneen virtalah-
teeseen.

Ulkona kaytettavat jatkojohdot
- Kun konetta kéytetadan ulkona, kéytd aino-
astaan ulkolayttddn tarkoitettuja jatkojohtoja.

Ole varovainen <
— Harkitse mita teet — kayta tervetta jarkea! Ala
kéyta konetta, kun olet vasynyt.

Tarkista vioittuneet osat

- Ennen kuin jatkat tydskentely&, on tarkistetta-
va, ettd vioittunut osa toimii kunnolla.

Tarkista liikkuvien osien kohdistus, kiinnitys,
mahdolliset murtumat, asennus seké muut sei-
kat, jotka voivat vaikuttaa koneen toimivuuteen.
Suojus tai muu vioittunut osa on korjattava tai
vaihdettava uuteen valtuutetulla huoltokorjaa-
molla, ellei kdyttdohjeessa toisin neuvota. Ala
kayta konetta, ellei se kdynnisty ja pysahdy kyt-
kimesta.

Varoitus!

- Mink& tahansa muun kuin kayttdohjeessa su-
ositeltujen lisélaitteiden ja tarvikkeiden kayttd
saattaa aiheuttaa turvallisuusriskejé.

Vie aina koneesi korjattavaksi Bosch in valtuut-
tamaan huoltopisteeseen.

Sahkotydkalut ovat asiaankuuluvien turvalli-
suussdantdjen mukaiset. Ainoastaan Bosch in
valtuuttamat henkilét saavat tehda Bosch — séh-
kotydkalujen korjauksia, muussa tapauksessa
kéyttdja voi joutua suureen vaaratilanteeseen.

Sailytd ndma turvallisuusohjeet



OAHFIEZ AZ®AAEIAZ

MPOZOXH: kata TNV XpRon NAEKTPIKWV EPYAAEiWV
npémnel va AngBouv um’ 0Yn Ta akolouba Baoika
HETPa ac@aleiag yia TNV MpooTacia Kara NAEKTpo-
nAn§iag, KivdUvou TpaupaTIoHoU Kal TUPKalag.
AlgBAosTe TIPOCEKTIKG auUTEG TIG odnyieg mpiv
XPNOIUOTIOINOETE TNV OUoKeul. QPUAAYETE KaAd
auTég TIG 0dnyieg!

—

10.

11.

. Kparare 1a§n otov Xwpo epyaciac oag

— Atakio otov Xpo epyaciag oag ouvenayetal
Kivduvo aTuXnuatwy

. AGBeTe um’ 6yYn TIG emdpacelg Tou mepiBaAiovrog

— Mnv ekBéTeTe NAEKTPIKA Epyahkeia oTny Bpoxn. Mnv
XPNOLUOTIOIEITE NAEKTPIKA Epyaieia oe uypo TEPL-
BAaAhov. ®povIiCETE va EXETE APKETO PwG. Mnv
XPNOLHOTIOLEITE NAEKTPIKA EPYAAEIQ KOVTA OE EUPAEK-
Ta uypd kat aépua.

. NpooTarteuBeite anmd nAekTpomAntia

— ATIOQUYETE TNV EMAPT) TOU COUATOG HE YELWHEvVA
QVTIKEINEVA, TLY. OWARVEG, OMMATA BEPUAVOEWS,
NAEKTPIKEG KoUuLiveg, Yuyeia

. Anopakpuvete Ta TAIdIA

— Mnv aprivete dhla npdéowna va ayyigouv To epya-
Aeio 1| TO0 KAA®SL0. ATTOHAKPUVETE Ta amd ToV XWPO
egpyaoiag.

. GuAGYETE Ta NAEKTPIKG epyahleia oag g ao@alég

Hépog
— Mn xpnowgoroloUpeva epyaieia va guAdyovtal oe
aTeEYVOUG, KAEIOTOUG XWPOUG, HaKPpUA arod nmaidid.

. Mnv uneppopTWVETE To NAEKTPIKO gag epyaleio

— EpyaZeote KaAUTEPA Kal agpaiéoTepa oTnyv mpo-
Slayeypappévn MepLoxr LoXUoq,

. XpnoipoTrolgiTe To OWOTO NAEKTPIKO epyaleio

— Mnv xpnoipoTolei{Te epyaAeia XapnAnig oxuvog n
npotiBépeva epyaieia ywa uynia ¢optia. Mnv
XPNOLHOTOLEITE Epyaleia yia epyacieq yla Tig onaieq
dev TipoopilovTtal, TLX. MMV XPTOLUOTOIEITE BLOKO-
nipiovo yla va KoYeTe SEvipa 1 KAadid.

. ®opare karalAnAa pouxa epyagiag

— Mnv popdte ¢papdla pouxa i Kogunpata. Yapxet
Tu8avoTng va macTouy anod KIvoUHEVA HEPT] HNXAVWY.
e gpyacieq oro UmnalBpo cuvioToUvTal AaoTixévia
yavTia kal umodnpara Tou Bev yAoTpouv. Edv
EXETE HaKPLd HAAAG popdTe Eva BIXTAKL yla Ta
HOAALQ.

. XpNOoIPOTIOIEITE TPOOTATEUTIKG Yuaha

— XpnOOTIoIE(TE KAl QVATIVEUOTIKEG HACKEG GE MEPI-
TTWon EPYACLOV e dnploupyia okovne.

Mnv xpnoiponoicital KaAwdia yla epyacieq yia Tig
omnoieg dev mpoopifovral

- Mnv kpatdte 10 epyakeio amé 1o kKaAwdio TOU
Kal unv to TpaPdte yia va Byahetre 1o epyaheio
an¢ v Tpifa. MNpogtateUocete To kahwdio armo
BepHOTNTA, AASL KAl HUTEPES YWVIEG.

AggpalioeTe TO epyaAeio

- XpnOLOTIOLEITE OUOKEUEG OTNPIEEWS 1) HEYYEVT YA
va KPAtioeTe TO AVTIKE{NEVO OTO OToio EPYAlecbe.
Eival aopakéctepo and To va 1O KpATATE e TO
XEPL 0Ag KAl 0ag apnvetl EAeUBepa yla YELPLOPO Kal
Ta duo oag xépla.

12,

14,

15.

20.

21,

Mnv okUBeTe mapd oAU
— AMOQUYETE YN (PUOIKI OTAOT, QPOVTIOSTE va OTE-
KEOTE giyoupa Kal va Kpatdate 10oppoTtia

. MepiMolciTe NPOOEKTIKG Ta epyaleia gag

— Kpatdte 1a epyaieia oag koPpTepd Kal kabapd yla
va eilote o0e 0¢an va epydlecte KaAutepa Kat
agpaiégtepa. Tnpeite TG 0Onyieg guvinpn-
oewg Kat Tiq urtodei&elq ahAayng epyaleiou. EAEyxeTe
TAKTIKA TO KAA®SI0 Kal dWOTE TO, GE TEPITITWOT)
BAGPNng, va emokeuacBel ano évav e1diko. EAEYXETE
TAKTIKA TO ETUUNKUVTIKO KAA®BLo Kal aAAAEETE TO Oe
nepintwan BAGRng. Ta ruaoipata mpénel va eival
ateyvd, va punv eivat Aepwpéva and Aadi iy Ainog,.

ByaZerte Tov SiakomTn ané Tnv mpita
— Zg TEPIMTWAN Un XPHOEWS, TPV TNV apxh Twv
£PYOOLWV CUVINPNOEWSG KAl 0TNV TMEPITTTWoN aAAQyNg
. X. TOU QUAAOU TOU TIplovIoU, TOu Tpumaviol Kat
UNXAVIKDV €pYaAeiwy navtog eidoug.

Mnv Eexvare Ta kKA£idid TOu pnXavipartog OTo
unxavnua

— AlOTIOTWOETE TPV AvAYPeTe TNV Pnxavr OTL EXETE
BydAel Ta kAeld1d kal MpooTIBEpeva epyaleia.

. ATo@uyeTe GBeho avappa

— Mnv kKpatdate epyaleia mou eival otnv mpifa pe To
SAaKTuAO oToV JlakomTn. BeBawwBeite 611 6Tav BaleTe
v nipida eiva oBNopEvog o SLakdTIING TOU EpYaAeiou.

. KaA@dio empfikuvong oro Umai8po

— Xpnowgomnoleite oTo UMAlBpo povo yia autdv Tov
OKOTIO KaTAAANAQ KaA®SLA He OXETIKN ofjpavon.

. Na eioTe mavra mpooeKTIKOi

— MNapakoAouBeite TNV epyacia oag. EVEPYEITE AOYIKG,
unv XPnowdomnoleite 10 epyaAleio edv dev eigte
OUYKEVTPWHEVOL

. EAéyxeTe edv TO epyaleio oag EXel BAGBeG

— MNpwv ouvexioeTe TNV XPriorn Tou epyaieiou TIPETEL
va eAEYEETE TIC OUOKEUEG aopaleiaq 1 evdexopeva
Tepdaxla pe BAGBeg, eAv AeLTOUPYOUV OTIWG TIPETIEL
EAEYEETE £AV AEITOUPYOUV CWOTA TA KIVOUHEVA PEPN,
edv dev eivat GPIKTA, €dv dev €XOUV OTIACEL KOPPATLA,
edv OAa Ta GAAa Tepdyxla AettoupyoUlv ev TAEEL, EGV
elval gwoTa cuvoppoAoynuéva kal edv eivat evtagel
OAEG Ol AAAEG OUVBTIKEG TTIOU UITOpOUV va ETINPEACOUV
NV opaAn Aettoupyia. ZnUIwHEVES CUOKEUEG aopa-
Aeiag kat Tepdxla va emokeuacholv 1 va avtikata-
oT1aBoUv and eldIkO GUVEPYEIO CUVTNPNOEWC, EP’ OGOV
dev ava@EPETAL TIMOTA TO SLAPOPETIKS OTIG 0dnyieq
XPNOEWG. ALAKATITEG TTOU £€XOUV UTIOCTEL BAGRY TIpETEL
va avtikataotabolv oe cuvepyeio guvInpnosws. Mnv
Xpnolpormoleite epyaieia ota omoia dev avoiyel Kal
KAgivel 0 dlakomnTng.

Mpogoxn

— MNa mv 8ikn oag aopdAela va XPrOCIHOTIOIEITE HOVO
1a e€apTpaTa Kal Ta avTaAAaQKTIKA TIou avapépovral
oTIg 0dnyieq XPNoewg 1 TIOU TPOOPEpPOVTAl OTOV
€KAOTOTE Katdhoyo. H yprion dAwv epyaieivv 1
eEQPTNUATWYV QT QUTA TTOU OUVIOTOUVTAL OTIG OBNYIEG
XPNOEWSG 1} OTOV KATAAOYO WIOPEe( va onuaivel yia
£04¢ MPOCWTUKS KivOUVO TpaupaTiopoU.

Emokeur povo amo Tov £181kd NAekTpoAdyo

— Ta NAeKTPIKA EPYAAEIQ UTTOKELVTAL OTOUG LOXUOVIEG
Kovoveg aogaleiag. Emtpénetar diefaywyn eru-
OKEUMY pOvVO amo eldikéd NAEKTPOAOYO, dLaPOPETIKA
upioTtatal kivduvog yia Tov xpriotn.

DUAAYETE TIPOCTEKTIKA AUTEG TIG 0BNYiES,



Giivenlik Kilavuzu

Dikkat! Elektrikli el aletleri kullanilirken, elektrik
carpmasi, yaralanma ve yangina karg) korunmak
lizere agagidaki temel glivenlik 6nlemlerine uyul-
malidir.

Aleti kullanmadan 6nce liitfen bu kilavuzu okuyun

ve talimatlara uyun.

1. Calisma yerinizi diizenli tutun
Calisma yerindeki diizensizlik kaza tehlikesi
yaratir.

2. Cevre etkilerini dikkate alin
Elektrikli el aletlerini yagmura maruz birakmayin,
1slak ve nemli ortamda kullanmayn.
Aydinlatmanin iyi olmasini saglayin. Elektrikli el
aletlerini yanici sivi veya gazlarin yakininda kul-
lanmayin.

3. Kendinizi elektrik garpmasindan koruyun
Boru, radyatér, elektrik ocadi, buzdolabi gibi top-
raklanmig parca ve aletlerle bedensel temasa
gelmekten sakinin.

4. GCocuklan uzakta tutun!

Baskalarinin alete veya kabloya temas etmesine
izin vermeyin ve onlari galisma sahanizdan uzak
tutun.

5. Aletlerinizi glivenli bir bicimde saklayin
Kullanilmayan aletler, kuru ve kapali bir yerde ve
¢ocuklarin erisemeyecegi sekilde saklanmalidir.

6. Aletinize asin derecede yiiklenmeyin
Aletiniz, belirtilen gl¢ kapasitesinde daha iyi ve
daha guvenli galigir.

7.. Dogru aleti kullanin
Agirigler icin ¢ok zayif alet veya gok zayif ek
donanim kullanmayin.

Aletleri, kendileri igin belirlenmis is ve amaglar
diginda kullanmayin. Ornegin, bir daire testereyi
agac kesmek veya budamak igin kullanmay in.

8. Uygun is elbisesi giyin
Bol elbise giymeyin ve miicevher takmayin. Bun-
lar, hareketli pargalar tarafindan yakalanabilirler.
Acik havada galigirken lastik eldiven ve kayma-
yan ayakkabi giyilmesi tavsiye edilir. Saglariniz
uzunsa sag filesi takin.

9. Koruyucu gézlik kullanin
Toz ¢ikaran igleri yaparken solunum maskesi
kullanin.

10. Kabloyu kendi amaci disinda kullanmayin
Aleti kabloya asili olarak tagsimayn ve figi prizden
cikarmak igin kabloyu gcekmeyin. Kabloyu 1siya,
yaga ve keskin kenarli cisimlere karsi koruyun.

11. Is parcasini giivenli bicimde tespit edin
Is pargasinitespitetmekicin sikistirmatakimlan veya
birmengene kullanin, Bu sekilde is pargasi, elle tutma-
yaoranladahagtivenlibigimde tespit edilmig olurve
makineyi iki elle birden kullanmaimkani dogar.

12. Galigma pozisyonunuzu fazla zorlamayin
Anormal duruglardan sakinin. Durugunuzun gii-
venli olmasina dikkat edin ve her zaman denge-
nizi koruyun.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Aletlerinizin bakimini 6zenle yapin

lyi ve giivenli calisabilmek igin aletlerinizi her an
isleyecek durumda ve temiz tutun. Bakim ve ug
degistirme talimatlarina uyun. Fig ve kabloyu dii-
zenli olarak kontrol edin ve hasar gérdiigiinizde
yetkili bir uzmana yeniletin. Uzatma kablosunu di-
zenli olarak kontrol edin ve hasarli olanlari
degistirin. Sap ve tutamaklari temiz tutun ve lizer-
lerine yag ve gres bulagsmamas ina dikkat edin.
Gii¢ besleme fisini gekin

Alet kullanimda degilken, bakimdan énce ve
drnegin testere bigagi, matkap ucu gibi her tiirli ek
donanimi degistirirken gli¢ besleme figini gekin.
Alet anahtarlarini takili birakmayin

Makineyi calistirmadan énce anahtar ve ayar
aletlerinin gikarilip ¢ikarilimadigini kontrol edin.
Aletin yanliglkla caligmasindan sakinin
Sebekeye bagh bir aleti, parmaginizi salter iize-
rinde tutarak tagimayin. Aleti akim sebekesine
baglarken salterin "kapal" pozisyonda bulun-
dugundan emin olun.

Agik havada uzatma kablosu

Acik havada galigirken, sadece bu ig igin misaa-
deli ve uygun sekilde isaretlenmis uzatma kablo-
su kullanin.

Daima dikkatli olun

Isinizi takip edin. Makul hareket edin. Konsantre
olmadan aleti kullanmayin.

Aletinizin hasarh olup olmadigini kontrol edin
Aletle yeni bir ise baslamadan 6nce;  koruyucu
tertibatlarin veya hafif hasarli pargalarin,
islevlerini kusursuz ve usuline uygun bir bigcimde
yerine getirip getirmediklerini kontrol edin. Hare-
ketli pargalarin iglevlerinin tam olup olmadigin,
sikigip sikigmadiklarini veya hasarli olup

olmad klarini kontrol edin. Bitiin pargalar dogru
takilmig ve aletin kusursuz bigimde galigmasi igin
gerekli bitlin kosullari yerine getirmis
olmahdirlar.

Isletme talimatnamesinde baska tiirlii belirtime-
migse; hasar gérmus koruyucu tertibat ve parga-
lar bir miisteri servis atélyesi tarafindan usuline
uygun bicimde onarilmali veya degistiriimelidir.
Hasarli salterler bir misteri servis atolyesinde ye-
nilenmelidir. Salterlerin kapama/agma islevini ye-
rine getirmedigi bir aleti kullanmayn.

Dikkat!

Kendi giivenliginiz igin, sadece kullanim tali-
matinda belirtilen veya alet (ireticisi tarafindan
Snerilen veya belirtilen aksesuar ve ek donanim
elemanlarini kullanin. Kullanim talimatinda belirti-
len veya kataloglarda 6nerilen ug ve aksesuarlar-
dan bagkalarinin kullanilmasi, sizin igin kigisel bir
yaralanma tehlikesi anlamina gelebilir.
Onarimlar sadece teknik uzman tarafindan
yapilmalidir.

Bu elektrikli el aleti, ilgili glivenlik yonetmeligi hii-
klimlerine uygundur. Onarimlar sadece bir teknik
uzman tarafindan yapilmalidir, aksi takdirde kul-
lanici igin kaza tehlikesi ortaya ¢ikabilir.

Bu giivenlik kilavuzunu iyi saklayin.
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